ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x - MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3, T3x SA RH Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be NO ITMAGIH
purchased separately.
|,.-.-_'-__I"-,_“.,."|I.." ‘-._‘| | .- '\._I. : _1) | | .
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3, T3x SA RH Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007554
Mfr. No.: 104622-BBZ
Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932292
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir die Tikka T3/T3x. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig

durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendet wird.
Uberprifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbediirftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land oder lhrer Region im
Zusammenhang mit dem Besitz und der Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt eingestellt ist, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.
® Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die fir das MDT ESS Chassis System geeignet sind.
® Stellen Sie sicher, dass der Magazinverschluss ordnungsgemalf funktioniert, bevor Sie das Produkt

verwenden.

®* Vermeiden Sie es, den Barrikadenstopper zu Uiberlasten, um Beschadigungen zu vermeiden.
® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Installation des Vorderschafts:
* Entfernen Sie den alten Vorderschaft gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Befestigen Sie den 15" Vorderschaft am Gewehr mit den mitgelieferten Schrauben.
* Uberpriifen Sie die Stabilitat des Vorderschafts, bevor Sie fortfahren.

Einstellung des Schafts:
® Passen Sie die Hohe der Wangenauflage mit den Daumenschrauben an lhre persénlichen Bedirfnisse
A ?S.stieren Sie die Lange der Schaftkappe entsprechend lhrer KérpergréRe und Schiel3position.
® Stellen Sie sicher, dass alle Einstellungen fest angezogen sind.

Verwendung des ARPistolengriffs:

® Halten Sie den Pistolengriff fest, um eine sichere Handhabung des Gewehrs zu gewéhrleisten.
® Uberpriifen Sie, ob der Pistolengriff gut sitzt und keine Spielraume aufweist.

Magazin einsetzen:

® Setzen Sie das Magazin vorsichtig in den vorgesehenen Bereich ein.
® Achten Sie darauf, dass das Magazin vollstandig einrastet, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Sicherheitsiiberprifung:

® Flhren Sie vor jeder Verwendung eine Sicherheitstiberprifung durch, um sicherzustellen, dass alle
Teile ordnungsgeman installiert und funktionsfahig sind.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
® Achten Sie darauf, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des MDT ESS Chassis System Kits wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder Ihren Handler.

Wir winschen lhnen viel Freude und Sicherheit bei der Nutzung Ihres neuen MDT ESS Chassis System Kits.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Tikka T3 or T3x rifle. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a chassis system for Tikka T3 and T3x rifles.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

Avoid placing any body parts in front of the muzzle when handling the firearm.

Use the adjustable buttstock and cheek rest to ensure a proper fit for your shooting position.
When using the magazine, ensure it is properly seated in the magazine well to avoid malfunctions.
The barricade stop is designed to prevent pressure on the magazine; ensure it is used correctly.
Be cautious when using beavertail grips; minor trimming may be required for proper fit.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean, flat surface to work on.
2. Unload Your Rifle: Always confirm that your rifle is unloaded before beginning installation.
3. Remove the Original Stock: Follow the manufacturer’s instructions to safely detach the stock from your
Tikka T3/T3x rifle.
4. Install the Chassis System:
® Align the rifle action with the Vblock bedding system in the MDT chassis.
® Secure the rifle action with the provided screws, ensuring a tight fit.
5. Attach the Forend: Install the 15" forend to the chassis, ensuring it is securely fastened.
6. Adjust the Buttstock and Cheek Rest:
® Use the thumb wheels to adjust the height of the cheek rest and length of pull for the buttpad.
® Ensure all adjustments are secure before use.

Usage
® Once installed, familiarize yourself with the adjustments available on the chassis system.

® Practice safe handling and shooting techniques at all times.
® Regularly check the tightness of screws and adjustments to ensure stability during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the chassis system responsibly at a designated recycling or waste facility.

® Follow local regulations regarding the disposal of aluminum and other materials.
® Do not dispose of any parts in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or further information, please contact the manufacturer or your local dealer.
Ensure you provide them with the model and details of your product for the best assistance.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS Chassis System
Kit. Thank you for your commitment to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para su rifle Tikka T3/T3x. Este producto esta disefiado
para mejorar la ergonomia y la funcionalidad de su rifle. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion
esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones de instalacién y desecho.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre manipula el rifle y sus componentes con precaucién y respeto.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.

Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Verifica que todas las partes del sistema de chasis estén correctamente instaladas y ajustadas antes de usar
el rifle.

® Sinotas algin dafio o desgaste en el chasis 0 en sus componentes, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Ajustes de la Culata: La culata es completamente ajustable. Asegurate de que todos los ajustes estén
seguros antes de utilizar el rifle.

® Uso del Grip: El Kit es compatible con grips de pistola de patron AR que no son de tipo beavertail. Si utilizas
un grip de beavertail, asegurate de que esté correctamente ajustado.

* Insercién del Cargador: El pozo del cargador ha sido refinado para facilitar la insercion. No fuerces el
cargador si no encaja facilmente.

®* Traba de Cargador: La traba de cargador es ambidiestra. Familiarizate con su funcionamiento antes de usar
el rifle.

* Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada frente al cargador para evitar ejercer presion sobre el
cargador durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira el rifle del estuche y asegurate de que esté descargado.

® Desmonta el sistema de chasis existente, si aplica.

® |nstala el nuevo chasis siguiendo las instrucciones del fabricante. Asegurate de que todas las partes
estén firmemente aseguradas.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la longitud de tirén y la altura del reposacabezas utilizando las ruedas de pulgar.
® Verifica que todos los ajustes estén seguros antes de proceder.

3. Instalacién del Grip:

® Sj utilizas un grip de pistola, instalalo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® AsegUrate de que el grip esté adecuadamente ajustado para evitar cualquier movimiento durante el
uso.

4. Uso del Rifle:

® Antes de disparar, aseguUrate de que el area esté despejada y segura.

® Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Después de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras antes de realizar cualquier ajuste
0 inspeccioén.



Instrucciones de Desecho

® Sidecides desechar el Kit del Sistema de Chasis, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de aluminio y otros materiales.
® No tires el producto en vertederos no autorizados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS y sus caracteristicas, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente.

Recuerda que seguir estas directrices no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Disfruta
de tu experiencia de tiro con el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS.



Guide de Sécurité pour le Kit Systéme Chassis MDT
ESS Tikka T3/T3x

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit Systéeme Chéssis MDT ESS pour votre Tikka T3/T3x. Ce guide est concu pour vous fournir
des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le kit afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément a sa destination prévue.
Veérifiez régulierement I'état du chéassis et des accessoires afin d'éviter tout risque d'accident.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, inspectez le produit pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilisez uniquement des chargeurs compatibles et suivez les instructions pour leur insertion.

Ne placez jamais vos doigts sur la détente tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Utilisez des protections auditives et oculaires appropriées lors de I'utilisation du fusil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation du Kit Systéme Chassis
1. Déballage:

® Quvrez soigneusement I'emballage et retirez tous les composants.
* Vérifiez que tous les éléments sont présents selon la liste de pieces jointe.

2. Montage de l'avant:

® Fixez l'avant de 15" au récepteur du fusil en suivant les instructions fournies.
® Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées pour garantir la stabilité.

3. Installation de la crosse:

® |nstallez la crosse réglable en la fixant au chassis.
® Ajustez la hauteur et la longueur de tirage selon vos préférences a l'aide des roues a molette.

4. Fixation de la poignée:
® |nstallez la poignée pistolet AR en vous assurant qu'elle est correctement alignée et fixée.
5. Vérification finale:

® Une fois l'installation terminée, vérifiez que tous les composants sont solidement fixés.
® Effectuez un contrble de sécurité avant la premiere utilisation.

Utilisation du Kit Systeme Chassis

® Chargez le fusil uniguement lorsque vous étes dans un environnement sir.

® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour insérer et retirer le chargeur facilement.

®* Placez la butée de barricade devant le chargeur pour éviter d'exercer une pression sur celuici pendant
['utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des matériaux.
® |es composants en aluminium peuvent étre recyclés, veuillez les apporter a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un point de vente agréé. Assurezvous de vérifier les mises a jour concernant les rappels de
produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Kit Systeme
Chassis MDT ESS. Merci de votre attention et restez en sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit Chassis System ESS Tikka T3/T3x. Questo documento
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUnione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che il caricatore sia compatibile e correttamente installato prima dell'uso.
Non lasciare il prodotto incustodito in presenza di bambini o animali domestici.
Utilizza protezioni per gli occhi e le orecchie quando necessario.

Sequi tutte le normative locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Rimuovi il prodotto dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.

2. Monta il forend da 15" seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.

3. Regola il calciolo in base alle tue preferenze personali, utilizzando le ruote a manopola per l'altezza e la
lunghezza.

4. Assicurati che il poggiaguancia sia regolato correttamente per il tuo comfort.

5. Controlla che il sistema Vblock sia installato correttamente per garantire stabilita.

Uso

Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che sia in condizioni ottimali.

Inserisci il caricatore nel pozzetto e verifica che sia bloccato in posizione.

Utilizza il gancio per caricatore ambidestro in modo sicuro e controllato.

Evita di esercitare pressione sul caricatore durante l'uso.

Segui le istruzioni per la manutenzione regolare per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali.
® Se il prodotto & danneggiato e non pud essere riparato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il Kit Chassis System ESS Tikka T3/T3x. Utilizzando il prodotto in modo responsabile e
seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu MDT
ESS Chassis Tikka T3/T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu MDT ESS Chassis Tikka T3/T3x. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o ergonomii i funkcjonalnosci, zapewniajac uzytkownikowi komfort podczas strzelania. Aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny wszystkich czesci systemu.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zmodyfikowanych komponentow.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Nigdy nie stosuj sity przy montazu lub demontazu czesci.

Zachowaj ostroznos¢ przy manipulacji magazynkiem, aby uniknaé przypadkowego wystrzatu.
Uzywaj tylko magazynkow zalecanych przez producenta.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy bron jest roztadowana.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg dostepne i w dobrym stanie.

2. Montaz forendu: Zamocuj 15" forend do akcji karabinu, upewniajgc sie, ze jest stabilnie osadzony.

3. Montaz kolby: Zainstaluj regulowang kolbe, ustawiajac ja na odpowiednia dtugos¢ i wysokosé podparcia
policzka.

4. Montaz uchwytu pistoletowego: Przykre¢ uchwyt pistoletowy AR, upewniajac sie, ze jest dobrze
zamocowany.

5. Kontrola: Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

Uzytkowanie
® Uzywaj systemu tylko w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest bezpieczna przed kazdym uzyciem.
® Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec dostepowi os6b nieupowaznionych.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie czesci, ktére nie sg juz uzywane, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktéw do zwyklego kosza na Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z korzystania z Zestawu Systemu MDT ESS Chassis Tikka T3/T3x.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantja, jotka liittyvat kivaarin kayttéon ja varastointiin.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijdille.

Pida tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kivaarin ampumisen aikana.
Varmista, ettd kivaari on turvallisessa tilassa ennen kuin kasittelet sita.

Ala koskaan osoita kivaaria kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista patruunapesé ja varmista, etté se on tyhjennetty ennen kuin teet saatoja tai asennuksia.
Valta kasittelemasta kivaaria, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkauksessa ennen asennusta.

Asenna etukahva kiinnittamalla se tukin etuosaan ohjeiden mukaisesti.

Kiinnita saadettava tukki tukin takaosaan. Varmista, etté se on tukevasti paikallaan.
Asenna ARpistoolikahva ohjeiden mukaan. Varmista, ettd se on turvallisesti kiinnitetty.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kiytté

Saada tukin pituus ja poskipanelin korkeus ennen ampumista.

Varmista, etta patruunapeséa on kunnolla kiinnitetty ja etta se toimii oikein.
Kayta liipaisinsormea tai vasenta katta patruunapesan lukituksen avaamiseen.
Seuraa ampumisen jalkeen, etta kaikki osat toimivat oikein ja turvallisesti.

Havittamisohjeet
®* Havita tuote ymparistoystavallisesti. Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi tietoa

oikeista havittdmismenetelmista.
* Ala polta tai havita tuotetta tavallisessa sekajatteessa, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina kysymyksiasi varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kaytén MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x tuotteellesi.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for Tikka T3/T3x. Denna produkt &r utformad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For din sakerhet och for att sakerstélla korrekt anvandning, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sasom horselskydd och skyddsglasdgon, vid anvandning av gevar.
Kontrollera att kolven &r korrekt justerad innan du anvénder produkten.

Tank pa att kolvjusteringar kan paverka avfyrningskontroll och traffsakerhet.

Anvand endast rekommenderade magasin och tillbehor for att sékerstalla séker drift.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis System Kit:
® Folj alltid medféljande installationsanvisningar noggrant.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.
* Anvand lampliga verktyg for att sakerstalla att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av kolv:

® Justera kolvplattan och kindstédet med tumhijul for att passa din kroppstyp.
® Kontrollera att kolvjusteringarna inte paverkar vapnets balans.

3. Magasinhantering:

® Sitt i magasinet forsiktigt och se till att det klickar pa plats.
® Anvand det ambidextrous magasinlaset for att ta bort magasinet.

4. Séakerhetskontroller fére anvdndning:

® Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar det.
® |nspektera vapnet och Chassis System Kit for eventuella skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall och férpackningar ska hanteras enligt lokala miljobestammelser.
¢ Atervinn material nar det & méjligt, inklusive metall och plast.
® Tillsammans kan vi bidra till en mer hallbar miljé genom att korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MDT ESS Chassis System Kit, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Det &r viktigt att f& hjalp fran kvalificerad personal for att sakerstalla
korrekt anvandning och underhall av produkten.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Tikka T3 a T3x. Tento produkt byl navrzen s
ddrazem na ergonomii a funk&nost. Je dllezité, abyste se seznamili s nasledujicimi bezpe¢nostnimi pokyny, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro ur€eny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek
nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s puskou vzdy zachazejte s ni jako s nabitou, i kdyz si myslite, Ze je prazdna.

Pfed instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze je puska zabezpecena a Ze je v bezpec€né poloze.

Pouzivejte pouze doporucené zasobniky, které jsou kompatibilni s vaSim modelem.

PFi nastavovani pazby a licnice postupujte opatrné, abyste predesli zranéni.

PTi manipulaci s rukojeti AR dbejte na to, aby vaSe prsty byly mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné soucasti a naradi.
® Zkontrolujte, zda je pracovni plocha Cista a bezpecna.

2. Instalace:

Odstrarite starou pazbu a rukojet, pokud je to nutné.

Nainstalujte 15" pfedni ¢ast ESS Chassis System na pusku podle pokyn( vyrobce.

Pripojte nastavitelnou pazbu a rukojet’ AR, ujistéte se, Ze jsou pevné uchyceny.

Upravte vysku licnice a délku podlozky pazby pomoci otoc¢nych koleCek podle vaSich potfeb.

3. Pouzivani:
® Po dokonceni instalace provedte kontrolu, zda jsou vSechny Casti spravné upevnény.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v bezpe¢ném stavu.
® Udrzujte vyrobek v Cistoté a pravidelné jej kontrolujte na opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

* P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zaijistéte, aby byly vSechny soucésti vyrobku, v€etné kovovych a plastovych ¢asti, likvidovany ekologicky.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo obav ohledné& bezpecénosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je dilezité,
abyste meli k dispozici potfebné informace pro zajisténi bezpecného pouzivani vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani MDT ESS Chassis System Kit. VaSe bezpec€nost je nasi nejvyssi
prioritou.



